Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

T4 (13)

Employer's name = Mom de Femployeur

PIZZERIA DI MARIO

B

54 | Employer's account numbear / Numéro de compte de l'employeaur

Canada Sevenus

Agence du revenu

T4

Agency du Canada
Year 2018 Statement of Remuneration Paid
Annee Etat de la rémunération payée
Employment income - line 101 Income tax deducted — line 437
Ravenus d'amploi = ligna 101 Impdt sur le revenu relenu = ligne 437
L 144000 |22 211 |28

Province of employment
Province d'emploi

10

Social insurance number

Exempt — Exemption

Employsa’s CPP contributions - line 308
Cetisations de l'employg au RPC - ligne 308

El insurable eamings
(3ains assurables d'AE

16

24

Numére d'assurance sociale CPP/QPP EI  PPIP Employment code Employee's QFF contributions = line 308 CPPICPP pensionable earnings
12 123 456 789 28 X H | Code d'emploi Cotisations de l'employé au BRQ - ligne 308 Gains ouvran! drgil & pension - RPC/RBO
29 17 26
RPC/RRQ AE RPAP 0 |00
Employee's El pramiums = line 312 Union duas = ling 212
Employee's name and address — Nom et adresse de 'employé Cotisations de lemployé & I'AE — ligne 312 Cotisations syndicales - ligne 212
Last raame (in capial laiters) — Nom de familke {an kdires moulsas) First riama — Prandim Initiad — Intiala 18 2? U? 44
— LEBH U N PAU L RFP contnbutions = line 207 Charitable donations — line 349
Cotisalions & un APA - ligne 207 Dong de bienfaisange - ligne 349
20 46
2 . Pension adjustment = line 206 RFF or DPSP registration numbar
123, rue Principale Facleur d'équivalence — ligne 206 N° dagrément d'un RPA ou d'un RPOB
Ville Province X0X 0X0 52 50
Employee's PPIP prémiums — see over FPIP insurable eamings
Cotisations de l'emplové au RPAP — voir au verso Gaing agsurables du RPAP
55 o6
Box - Case Amount = Monlant Box - Case Amount = Montant Box - Case Amount = Montant
Other information
(see over)
Autres Box = Case Amount = Montant Box = Case Amount = Montant Box = Case Amount = Montant

renseignemenlts
{voir au verso)




